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Figyelmeztető kérelem
a’ Jelenkor és Társa 1 ko<1 ó iránt.

Messze vidéki teljes czimzetü Pártfogóinkat a’ magyar két testvér Hazában méltó tiszteletű 
bízódatoninial vagyunk emlékeztein, balrak azon közelgő körülményre, bogy c’ folyó május f^y 
an a medard, pest, elovasar bealland. Ennélfogva, kik a’ szerkesztő hivatalnál, mint JegbiztLfbb 

bel)en, kívánják szokás szerint letetetni a’ Julius elején kezdődő 2<iik félesztt ndei 4 pen“ő (> elő 
üzetesagt testver hírlapja,,,ara, azt e> vasárra jövendő számos alkalom által legkönnyebben esz- 
kozoAedk. Ez úttal vagy a’ mar meglevő nyomtatott, vagy olvashatólag ’s hibátlanul leirt név 
es ezimzet bekuldeteset ,s kérjük, hol a’ lakhelyen kívül az utolsó vagy szomszéd postahely 
is tisztán fői van jegyezve, minden ezek elmulasztásából keletkezhető tévedés elmellóztetése v/ 
gett. Azon tisztelt Hazafiaknak , kik újságaikat biztos időig egy helyre, azután pedig más helyre 
óhajtjuk járatni mim,en rövidség vagy zavar-elháritás miatt leglanácsosabb és czélszerübl/ a’ 
szerkesztő hivatalnál előfizetniük, hogy változó kivánatjok szerint itt heh ben intéztethessék az 
elküldés; mivel tapasztalastul fogva különben illyes változtatásokkal postai előfizetés utján
koU szövetkézuTZ1VCS 8 gy°rSabb SZ°’gaIaíÍ kÓSZséS mellett is tömérdek baj ’s késedelem szó-

A. JELENKOR CS TÁRSALKODÓ
— ------------------- ------ ------------------------------ -------- ------------- szerkesztő hivatala.

1) Castelli uj népdalát 
„I. FERDINAND CSÁSZÁRRA«

Festen llöschl által a’kiadó

Sicoboda János
költségen kőreny mutatva, 1 ezüst fr. megszerethetni 
ugyanSwoboda János ur szőnyeg-és papiros—szőnye® 
kereskedéseben a’ nagy hid - utczában a játékszin- 
cpületben. 3)

többféle igen jó készítésű gazdasági erőmüvek ké­
szen talaj tatnak igen juta!más áron. — Különös fi­
gyelmét erdemlenek : 1) egy újon föltalált k u ko­
ri c z a-m o r z s o 1 ó , mellyre csak fél ember-erő kell, 
sót gyermek is elhajthatja, *s rajta egy nap 100 
merő kukoriczónál is többet morzsolhatni, a’nélkül 
hogy vagy egy szem, avagy egy csutka is összetö­
retnek, mind a* mellett hogy a csutkán egy szem 
sem marad.

D Uj) 71 i S J á 11 o s
első küzdő es athlete, azon egyetlen ki a1 hajdani 
rómaiak nevezetes küzdő játékaikat előtüntetni me­
rész , tisztelettel jelenti a’ nagyérd. Közönségnek: 
hogy ő június óikén csütörtökön és Tikén vasárnap 
Hadán a’ Horváth-kertben Deutsch Katalinnak, a’ 
legelső kerkuleszi nőnek Európában , kinek ere1 a 
minden férfi heikuleszi erőt felülmúl, társasagában, 
erónmtatványt fog adni. Hivatkozolag a’ hírlapok 
közléseire , de különben is, minthogy szerencséje volt 
alulirtnak az európai legnevezetesb u. m. a’ római, 
párisi, 1) oni, strassburgi, casseii es berlini akade- 
n-*ak által az emberi erő példányán! kijelöltetni 
fölszólítja az erejükben bízókat a' vele megküzdés­
re, bizonyossá tevén hogy senkinek legkisebb sé­
relme sem esik, ’s ha valaki őt a' ragasztók birde, 
lésekben kitett föltételek alatt földre telíti annak 
jutalmul 1000 pengő frtot ad, 's mellette 400 frtot 
a’ szegények pénztárának. A’ vele mérkőzni kívánok 
névjegyzékeiket küldjék alulirt lakására Pesten a* 
statio - utczában Fridi ik - kertben.

Dupuis János.

1) Jól tartogatott hajt, mázsáját 20 pengő fr- 
jával kaphatni a Alarczi hány i-vend égfogadóban Onás- 
kén rongyos-lámpás) Pesten a’ fűvész- kert mellett 
az országúton. 2)

O GAZDÁKAT ILLETŐ JELENTÉS. Aluilrt
tisztelettel értesíti az illető Közönséget, hogy nála

2) A' tapasztalás által olly jóknak bebizonvult
szecska vágók, mellyek most már teljes tökély­
re hozattak. J

3) Egészen nj, "s a’gabonr.-tisztitásra olly igen
czélszerü s z e I e j ő r o s t á k , ineüyeknéljobbat ali-r 
kívánhatni. — Mindezen, valamint más nala talaf- 
ható gazdasági erőmüveket alulirt olly erősre és tar­
tósra ke'szitette, hogy hasznalhatásokrul esztendő­
kig sót még arrut is jótáll, hogy rajtuk igazításra 
sem .eend szükség. Pesten májusban 1 <35. 3)

. J aldtauser György 
pnlg. rostacsinaló mester és en. mii vész 

Alniiísy-házban a’ városliáz-piaczon.

, , KO ‘Tilt I Eílí.XC/ polg. szíjgyártó - mester 
koszit mindennemű szíjgyártó munkát a’ legújabb 
ízlés szerint, fölvállal egyszersmind rendeléseket 
minden Hlye« munkára. Aruboltja Pesten 387 sz. 
alatt fekvő Ouenhacíi-hazban a* ,.Kígyóhoz’* neve­
zett gyógyszertárral szemközt; lakása pedig belső- 
varosban tyuk-utezaban 203 sz. alatt a’ sóházzal 
szemközt. * 1

1) Í.ÍSENSC1IMIDT MIHÁLY késin fives mester 
Pesten (mi utczában Horváth házban) ajarlja ké­
szítményéit, mint igen jeles borotvákat,'toll-kése- 
het, minden féle ollókat, és más akárminemü met­
sző szereket. () ugyan illy eszközöket kijavításra, 
vagy élesítésre is elvállal. 2)

1) áz. kir. Pest városa teiekbirni hivatala ál­
tal hírül adatik: nogy Erüvirth Katalin asszonyság-
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nak bels -városban;Leopold- és Borz-utczákban 236 
sz. alatt fekvő háza saját kívánságára juaius 22ikén 
árverés áltál a1 nevezett hivatalban reggeli 10 óra­
kor eladottá f .g Pest május 291:. 1 835. 3)

a’ telekbirói hivatal által
Krausz János s.k. 

hivatali segéd.

j ) Idei töltésbeli érczes-vizeket
mell vek az egészségre olly jó foganatnak, 's illető 
forrásaik hu! i dórul időre uj szállításokkal pótoltat­
nak , névszerint:

Szelt ersit, Saidschitzi-keserüt, Ildii nit, 
Pullnait, Kger-ferenczkútit és sóskútit, Ma­
rie nbadi- her eszik ú l it s t. ff- egész nyáron át 
akár ládástul akar korsónként jutáim,isan kaphatni.

Ouerhüuszer és társ. 
kereskedésében Pesten „a" 3 oroszlánnál1, 

a’ játékszín - piaczon 3)

I
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Lot akt a és szarvasmákra árverés.
Somogy vmegyében Szigetvárhoz közel f. észt. 

julius 6 es 7kén 70 darab jó vérű kötőfékes mén, 
heréit, és kanczalovak fiástul, árverés utján eladók 
lesznek,
nem különben a’ hires Páhi pusztán szaporodott szar­
vasmarha fajlábul szinte 70 darab bika, tehénbor. 
ju, — lesz eladó. Az árverő urak részére az illő gon­
doskodás és rendelés megtéve lesz.

1) HIRDETÉS. A" nemes Zágrábi Káptalanhoz 
tartozó t. Torontói vármegyében kebelezett, ’s a’ 
Aagy-Hecskereki, és YVerseczi utakban fekvő Mó­
dos i uradalom részéről köz hírül adatik: hogy fo- 
Jvó észt. septemb 12dikén reggel Módoson az ura­
dalmi tisztházban a' következendő javak három egy­
más után következő esztendőre, azaz 1836 januar lső- 
jétül 1838 decemb. utoljáig, árverés utján a2 3 * többet 
Ígérőknek bérbe adatnak, u. m. 1) Módos és Ste­
fanfeld mező varasokban a' vendégfogadók az utasok 
számára elegendöleg ellátott alkalmas szobákkal, 
istállókkal , és szabad borméréssel együtt. 2) A’ 
nevezett városokhoz tartozó mészárszékek, az e- 
zekhez bőven kimért legelővel, és kaszállóval. 3) 
Két száraz malom Stefanfelden , mindenik két ke­
rékkel ellátva. 4) Mind a’ két városban tartandó 
országos és héti-vásárokkor járandó hely-pénz sze­
dése. 5) Szabad halászat a’ Temesen. 6) 550 bán­
sági hold derek legelő. Kik ezen javakat ki bérle­
ni szándékoznak, a’ nevezett helyen és napon ele­
gendő bánatpénzzel megjelenni kéretnek; a’ bér­
leti pontokat az uradalmi tisztségnél megtudhatni. 3)

Tropp István 
tiszttartó.

2) HIRDETMÉNY. A’ nagyin, m. k. u. Kama­
rának rendelése következésében köz hírré tétetik :
hogy a’ Ménesi kir. kam. tiszttartósághoz tartozó 
királyi kamarai pinczében levő, 5 akó aszuessen- 
tia bor , és ugyanottani 1 akó aszú bor folyó észt. 
Junius 22én Paulíson a3 kir. kain. tiszttartóság' iró- 
szobájában szokott reggeli órákban tartandó nyilvá­
nos árverés utján, a’ fensőbbaégi helybenhagyásnak 
fentartása mellett, a’ legtöbbet Ígérőknek eladatni 
fog. Melly árverésre a’ venni szándékozók ele­

gendő bánatpénzzel ellátva megjelenni ezennel hi­
vatalosak. Budán május 25én 1835. 3)

3) Eredeti merino-kosokra 

árverés.
F. 1835 június Iáikén Gaul István urnák ere­

deti merino-törszöknyájábnl, Somogybán Kaposvár 
és Dombóvár kost fekvő Bússá mvárosában- 60 da­
rab 2 es 3 esztendős hágókos, és 50 darab hasonló 
idejű anyajuh, a3 többet Ígérőnek azonnali fizetés 
melleit eladatni fog; mire nézve a fensőbb juh-ne- 
mesi/és kedvelői a' mondott helyre junius linkére ezen­
nel illően meghivalnuk. 3_)

3) Vászon árúk

Vciss Adolf
,,a’ Sziléziainál“ Pesten

(városház - utcza saját háza 398 szám. ) 
ajánlja nagy valógatásbeli portékáit, u m. valódi 
rum burgi, hollandi és f e j é r f 9 n a 1-gyolcso- 
kat 38 rőfös bőrvásznakat, mindenféle asztalnemű­
ket damasztbul, vagy középszerű fajául mind garni­
túrákban mind darab számban ; - mindenféle csin- 
vatot fgradlit) és kanavászt, valamint nanquint 
ágyneműkre; fejér vagy szines vászon zsebkendő­
ket; — nagy mennyiségű béllés -damiszt, pamut­
vásznakat , és mindenféle a’legjobb minőségű kötni 
és várni való czérnát.

Jatalmasan szabott árok , 's a’ portékák nagy 
mennyisége , ’s jó minősége mellett, minden t. ez. 
Vásárlónak teljes elégedésére szolgálhatni, remény- 
li a’ fennevezett kereskedés. 3)

2) BAKODY JÓZSEF Orvostudomány’ Doctoar 
halandó itt lakás végett Győrből Pestre jővén le, 
tisztelettel jelenti, hogy lakása Libasinsky ur házában 
a’ Kakpiaczon 2 Idik szám alatt, a’ második eme­
letben vagyon , és junius lsőjétől kezdve naponként 
3 óráiul délután 5 óráig tartja rendes orvosi óráit. 3)

Újon általvetl Nevelőintézet Becsben
(Alstervorstadt Nro 90)

jó házból levő fiúgyermekek számára, 
rendes tanítással magyar nyelven.

Alulirt a’ kezdetbeli és főbbiskolai tudományok’ 
próbát adott és a’ bölcselkedés házi t.mitója ezennel 
szerencséjének tartja a3 magyar fő nemességnek és 
a3 tisztelt közönségnek tudtára adni, hogy ő Becsben 
a’ megholt N. Klinkovström bridrik ur eddigi igaz­
gatása alatt volt nevelő-intézetet általvette. Ezen 
intézet nevendékei a leggondosabb erkölcsös és 
természetes nevelésen kivíil, részt vesznek követke­
ző kiszabott tudományok rendes tanításában úgy­
mint: római kath. vallásoktatás, normális iskolai 
tárgyak, deák és görög nyelv, számolás , földleí­
rás és történetek, mellyekből közpróbát is adnak; 
ezeken kívül mindegyik nevendék idejéhez szabva a’ 
franczia , olasz, úgy a’ magyar születésüeknek meg­
tett rendelések szerént a’ magyar nyelvben is. A3 
szépirásmód tanítása pedig aJ normális clasissokon 
felül is folytattatik. Mindezen érintett fárgrak . ó-jy 
a3 táneztanulás is az esztendei rendes dij fizetés



■ilatt, rneiiy 500 pengő fr’ui! all, e'rtetnek, mellyen 
íelül rendkívüli esetekben szám tartatik oUvkoi i javí­
tásra. Szü1 k vagy gondviselők kivánaljara még az 
angol, cseh, lenyel vagy inás élőnyelv, rajzolás, 
muzsika, lovaglás, s t. i is tanitatnak, meilyek- 
ért különösen űzetni szükse'g. Bölcselkedés hallgatói 
ugyan ujonan föl nem vétetnek, de azok, kik ezen 
intézetben miveltettek, azon cunust is itt mint kosz- 
tosok bizonyos föltételek alatt elvégezhetik

A lakhely, egy házikápolnával és térés kerttel 
Becsnek egy magassabban fekvő és legegészsége­
sebb környékén fekszik. Huklik W. F

BölcseJkeries doctora 
es a1 be'csi bölcselkedu kar rendes tagja 3)

Vogel S. A. bútor-gyámok 
Pesten

tisztelettel jelenti: hogy raktárában folyvást elég­
séges számú mind közönséges, mind középszerű mind 
válogatott minőségű bútorok készen találtatnak sima 
vagy mahagónival béeresztett cseresznye-, továbbá 
feketére itatott, vagy vereses akár természetes fénye­
sített diófábul és goth Ízlés szerint Leeresztve, vala­
mint más igen csinos munkájú szobakészüieteket 
mahagóni, juhar, és körösgyökérbül, e’ két utóbbi 
féléket mahagóni foglalékban Találni nála lüstere- 
ket és tükröket tetszés szerinti nagyságban és fényre 
simás vagy aranyozott rámákban. Készséggel föl­
vállal bármi rendelés szerint megkészitésre neveze­
tesebb bútorozásokat, valamint mindenféle parquetle- 
ket, ’s ha illyesek készen nem találkoznának, arról 
legnagyobb készséggel gondoskodni fog; —továbbá 
ablak ágyhajlék (Alcoven) kárpitozásokat, nem 
különben ágyboritékokat akár rajz után, akár mar 
kész mustrák szerint választhatni vagy megrendel­
hetni. Az idő körülményeihez mérsékelt jutalmas 
árak mellett, keszitvényeinek kedvező Laposságát, 
s tisztelt X ásárloinak teljes megelégíilését reményli. 

Raktára Pesten a Dorottya-utc/.a szögletén saját há­
zában lösz. alatt. 9)

3) JELENTEK Mélt gróf Károlyi György jo- 
szágai igazgatósága részérül ezennel köz hírré téte­
tik: hogy a" közönségesen kedvelt "s különös jósá­
gárul és tisztaságáéul általányosan ismeretes valódi 
muzsalyi gróf Károlyi féle timsót mind nagyobb mind 
kisebb mennyiségben Kunev alder Testv érek nagyke- 
reskedesében Pesten minden időben illendő áron 
kaphatni. 3)

Jelentés Fürdő iránt.
Alólirt ns Baranya Vármegyében helyezett Ha r 

kányi érczes Fürdő-intézetnek mostani,ha 
szón bérlője , szerencséiének tarlja a’ tisztelt Közön- 
seget, alázatos tiszteletű jelentésével bizonyossi 
tenni, — érintett Fürdő-intézetének a’ méit 
uraság által, tetemes költségekkel, újólag rét eteti 
javításoknak csalhatatlan sikerélűsérűl , meilvnéJ 
fogva a tapasztalaiból ismert gyógyító érczes-víi 
eddigi, melegségénél nagyobb fokot érvén, hathatóst 
munkálattal vigasztalja a fürdő Vendégeket; 
a’ víz bősége pedig kimerithetetlenné válók Illy 
fontos okokra támaszkodva, mély tisztelettel hiva-

i meg a t. ez. Közönség e’ Fürdőt használ- 
1. 9/. a óhrt részéről (igéretjeiket semmi figyelem- 

se me lató, kötelességeiről megfelejtkező elődjeit 
m ovetxe) minden oldalú kész és pontos vendég- 

a ast illendő és az időhöz szorosan mért árs/.a- 
asos szó gálatot, kitelhető kényelmet szerezni Ígér­

vén. ilarkany május ISan 18 5. 3)
Dreier Antal

a Harkányi érczes Fürd o-i n t é z e I 
haszonbérlője.

6) Uj Vendégfogadd

„A5 Nádorho zí4
(Pesten a’ váczi-utczában)

Emmerling Károly, előbb a! Magyar király, czi- 
merü vendégfogadónak G esztendeig volt haszonbér­
lője, tisztelettel jelenti t. ez. Pártfogóinak: hogy 
Pest városának legélénkebb utczájában a' nagy fe­
lébb) Gáhierházat f. 1835 sz. György napjától kezd­
ve több esztendőre haszonbérbe vette s azt a‘ kor 
minden kivánatinak megfelelőleg vendégfogadóvá 
egeszen újon fölkészítvén azt május lóikén megnyi­
totta. Tágas udvar, Ízletes díszű ebédlő-terem , 45 
vendégszoba , 70 lóra szellői és egészséges istálló 
és elégséges kocsiszínek állanának készen a* t. ez. 
Vendégek kényelmére. — íialás emlékezettel lévén 
alulirt ama kedvező pártoltalásért, mellyet az igen 
tisztes Közönség részéről a ,.Magyar királyi ven­
dégfogadóban tapasztalni szerenc és volt; — de e- 
gvébiiánt is mint magyar, kedves föltételül tartván 
hazaijainak szolgálhatni; szives kötelezésül tűzi ki 
magának: semmit el nem mulasztani, mi derék ’■ 
ataljában tiszta és megelőző serény szolgálat te­
kintetben , valamint az idő körülményihez mérsé­
kelt jutalmas árra nézve is, tőle az igen tisztesKö- 
zönség méltókép megkívánhat. 7J

, ^3 HIRDETMÉNY. Mélt. Tolnai uradalom’ ré­
széről e f. 1835 junius 30kán Tolna mezővárosában, 
melt, gróf Jestetics Emészt ur* gazdasági irőszobá- 
jaban, szokott reggeli órákban következendő kir. 
haszonvételek, árverés útján, 1835 October íjétól 
kezdve, 1839ki április 2tig bárom esztendőre, 's 
hét hónapra haszonbérbe adatni fognak, u. m. két 
nagy vendégfogadó, több csapház, serfőzés, ’s pa- 
l.nka-egetés, minden hozzátartozó épülettel ’s esz­
közökkel , ttgy szinte a' Duna rév hozzá tartozó korcs- 
maltatassal. Az elószámlált haszonvételek egyen­
ként. vagy nszvesen haszonbérbe kivehetők. A’ 
kivenni szándékozok vagyonbeli elegendő biztosság­
ról szóló hiteles bizonyság-levelekkel, 's illő bánat­
pénzzel ellátva a fen kitett napra meghivatnak. A* 
s -r. és pálinka-főzés árveréshez Izraeliták is bo- 
csáttalnak. Az árverési feltételeket bővebben meg­
érthetni a' tisztelt Gróf ur irószobájában. Költ Tol­
nán mejus 17dik 1835. 3)

2)'HIRDETMÉNY'. A nm. ni. k. u. Kamarának 
rendelése következésében köz hírré tétetik : hogy a' 
Pécs kai kir. kam. tiszttartóság" kerületében az idei 
elezmából nyert 1385 bárány folyó 1835 junius 17én 
Magyar.Pécskán a" kir. kam. tiszttartói hivatal" iró-

<
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szobajsb.m szokott órákban tartandó nyilvános árve­
rés álján , feleőbbsége helybenhagyás mellett a* leg­
többet ígérőknek eladatni fog. Á‘ venni szándéko­
zók ennélfogva az illető napon és helyen elegendő 
bánatpénzzel ellátva megjelenni ezennel hivatalosak. 
Budán ninjna 27én 1835 3)

- ) HIRDETÉS. A' nagyniéltóságu ni. k. u. Ka* 
marénak rendeléséből köz hírré bocsátatik : hogy 
néhai Mind szent falvai ? etrovszky nemzetségnek mag- 
vaszakadtaval a kir- liscusra háromiott, és t. ns 
Tolna vármegyében kebelezett Fadd helységnek, és 
Hencsei pusztának egy harmad része minden hozzá 
tartozó jövedelmek, és uradalmi regálékkal együtt, 
folyó esztendei junius 23án Pécsett a’ kir. sóház é- 
pi’iletében tartandó nyilvános árverés utján folyó esz­
tendei november lő napjától kezdve egész C. egy­
másután következő esz.dóré a’ többet Ígérőnek ha­
szonbérbe fognak adatni. — Az árverésben részesül­
ni kívánok kötelesek bánatpénz fejében az árverés 
tjőil 500 fl. p p. béíizetni. — A’ haszonbérlői fel­
tételeket előre a nagyin, ni. k- u. Kamara számve­
vői hivatalánál Budán. Pécsett pedig a* kir sóhiva­
tal no i tudhatni meg. Budán május 22én 1835. 3)

2) HIRDETMÉNY. A* nagyra, in. k. u. Kama­
rának rer.delese következésében köz hírré tetetik : 
kogy 1835ik esztendei junius 17kén az O Budai kir. 
kam. praefeetusi hivatal irószobájában , szokott reg­
geli urakban tartandó nyilvános árverés utján, az u- 
radsimi két száraz malom , nevezetesen : a a’ bécsi 
posta it mellett O Buda közelében levő Franki neve­
zetű kétkerekű malom a’ hozzá tartozó 8d hohinyi 
szántófölddel. ésllf holdnyi réttel együtt; — to­
vábbá b) a" Szent Endrei út mellett szinte O Buda 
közelében levő Klingelmayer nevezetű kétkerekű ova­
ló n. , a’ hozzá tartozó 2± holdnyi réttel, és házi kert­
tel egyetemben folyó esztendei augusíus lsőjéíö- 
kez.dve számítandó egymásutani három esztendőre! 
a" legtöbbet ígérőnek bérbe fog adatni — Mind a’ 
két malom azon jeles tulajdonnal bír : hogy hajtó 
vizök melegse'ge, 's a' Budapesti kir. fővároshoz, kö 
xeliétök mialt egész télen át őrölhetni rajtok. A’ 
bérleni szándékozók ennélfogva hivatalosak ezen 
árs eresre a* rendszer nt megkívánt ellátványokknl 
fölkészülve. — V bérleti föltételeket előleg is 
m pp-adhatni a’ fenjegyzett kir kain praefeetusi 
iii-.nt.ii irószobájáb.üi. Az árverés urán semmi ne­
mű tijanlatck sem fogadtatnak el Budán májul 
Utón 1635. 3)

3) Argauer Antal polg. asszonyrnha- szabómes­
ter P.-eten eddigi lakásárul a' városhaz-utczábul a’ 
lácsiatczába Jüttnor-bázba (22 sz. alatt-, a" vastuv 
kó mellett M a’ nagykristóf átelleuében) költöző t 
ál Keni ni laszthatja ei egyúttal tartozó köszöne­
téi mondani azi n s/iscs mnnk d i i i. .’ dómért, 
tuedyei az r. n tisztes Közönség iránta , ,r több 
öv *,n vig-ltstifc : ré z.é. ü, fő törekvése lesz ezentúl 
ís e ’ I nindenben megfelelni ,■ fők ép mi­
vel L'é.— üiti •' fniy k tra.i.i vannak hogy a' legújabb 
bér- i p .; díva tok r f int igen rövid idő alatt.

'■’her. .. akonr.i nemű megrend. It asszonyi
munkákat. 3")
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3) HIRDETMÉNY. A' nagyra- in. k. n. Kama­

rának rendelése következésében folyó észt. július 
20áii -—- tör az OBuda koronái mezővárosban, és 
ennek határiban lévő uradalmi öt korcsma , u. in. a* 
madár , — mókus, — kerek , — és veresfenyő ne­
vezetű korcsma, valamint a’ tégla-kemenczénél levő 
korcsma is (pedig az italméretésnek , — kivevén en­
nek úrbéri időszakát — szent György napjától kezdve 
egész sz. Mihály napig kizárólag való gyakorolhatá- 
sával) — 2or az 0 Buda uradalmi téglakeinencze,— 
183öik észt. február 1 sójétül kezdendő egymásutáni 
hat esztendőre nyilváavos árverés utján bérbe foo- a- 
datni. — A' béríeti föltételeket az Ö Budai kir. kam. 
praefeetusi hivatal’ írószobájában, hol az illető ár­
verés a megnevezett napon reggeli 9. órakor fog tar­
tatni, az árverés határnapja előtt is megtudhatni. 
Az árverés után semminemű ajánlatok sem fogadtat­
unk e;. Budán május Skán 1835. 3)

2j í Kft AD AN. Tettes Somlyó-Vásárhelyi egy- 
há.i javakhoz tartozó uradalomban köveikező javak, 
meüyeknek haszon béri idejűk részint folyj évi sz. 
Mihály napkor, részint pedig October 31 k napján 
s nik meg, árverés utján »’legtöbbet Ígérőnek ha­
szonbérbe fognak kiadatni • u. m. 1ör Pápa vidékén 
hely kezelt í 7(1 hold szántóföldekből és 91|| hold 
r ét bűi =u!ó L éhérti puszta minden gazdasághoz 
intézett épületek nélkül October 1 sójétül kezdve, 
3 esztendőre;

2or Ugyan Pápa vidékén fekvő közbirtoku Ti­
ni a i pusztában levő 213-j hold szántóföld , 116( 
hold rét és 18C( hold legelő, hozzá tartozó kőke­
rítéssel , bekerített épületekkel együtt valamint ió 
muteriáiékbűl épült bares lakással, 24 darab szar­
vas marhára istállóval, kocsiszínnel, és 500 darab 
hí kara tágas akoliul, folyó évi October isójétüi kezd­
ve 3 esztendőre ;

3or Ugyan Pápa mezőváros szomszédságában 
fekvő Agyagi iki vendégfogadó és ni észár- 
szék hozzá tartozó 24 mérő alávaló szántóföldekkel 
és 15 kaszás réttel folyó évi October 1 sójétül szám­
lálván 3 esztendőre;

der Somlyó - Vásárhely mvárosbao levő ven­
dégfogadó és mészárszék, hozzá való 7 merós 
szántófölddel, és 8 kaszás réttel, folyó évi novem­
ber Isőjétül fogva 3 esztendőre;

Sör Task a vár helységben Torna vizén épült 2 
kerekű malom, lakással, és két hold réttel folyó 
eszi. november isőjétül fogva 3 esztendőre.

A’ kinek ezen javakat fcibérleni szándéka, fo­
lyó éi i julius lő napján Somiyó-Vásárelhyen a’tizs- 
tartói hivatalos szobában délelőtti órákban tartandó 
árverésre elegendő bánatpénzzel felruházva megje­
lenhet. 3j Mikovény Ig/icícx

tiszttartó.

fínnavi'x*állás a budai vízmérlek szerint: 
Jníus 31 kén 10 láb. 6 huv« 6 ,on 
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